/‘\ Unidos e Conectados por Uma
EDUCACAO de QUALIDADE

/ EDUCAQFRE) 7

w » ) "') )

PARA FALAR

PORTU "s PARA ESCREVER




PREFEITURA MUNICIPAL DE PICOS-PI
PREFEITO
Gil Marques de Medeiros
SECRETARIA MUNICIPAL DE EDUCAQAO
SECRETARIA
Noémia Moreira Feitosa Marques
ADAPTAQAO DO CADERNO DE APOIO E APRENDIZAGEM VOLUME 02
PROFESSORAS
Francisca D’arc Cardoso do Nascimento

Renaria Rodrigues de Castro



SUMARIO

1 UM POUCO DA HISTORIA DA EDUCACAO DE SURDOS........cccceoveeveeeeeeeeieerenns 4
2 A LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS = LIBRAS ... e 7
2.1 T o] g g = Yoo 1= SR =T o o | o= T 10
211 SUBS OFTgBNS ittt ettt sttt e et e e e et b e e s e et £ e ae e et s e et e b e st s b e e b e et e e et e e seaneneans 10
2.1.2 SEUS PArGMEIIOS. ...oiiieeireieiir s e 10
2.2 VariaG8es LINQUISTICAS w.cvoeerererererereresiresesesesesessesesae e e s s et s e sss e sassesaesesseessenesssessssesssnessensesenens 21
P2 N o 10 1= 1S AV =Y o= 1 PP RSRT 23
2.4 o g oo = g U= = Lo Lo OSSR 25
2.5 Iconicidade € arbitrari@dade ... s 28

REFERENCIAS . ...oooeeee e ettt e e e e ettt e e e e e e et e e e e e e 31



1 UM POUCO DA HISTORIA DA EDUCACAO DE SURDOS

CONGRESSO DE
I--_' MILAO 1880

Desde a antiguidade, os Surdos sempre foram discriminados e considerados
incapazes. De acordo com Capovilla & Raphael (2008), naquela época era muito forte a
concepcao de que a linguagem falada era a unica forma de linguagem possivel.

Os autores destacam que, ja no século IV a.C., Aristoteles supunha que todos os
processos envolvidos na aprendizagem ocorressem por meio da audicéo e que, por isso,
os Surdos tinham menos chances de aprenderem se comparados aos cegos.

Ao longo da Histéria, continuaram a sofrer preconceitos de toda espécie, sendo,
comumente, excluidos do convivio social e proibidos de exercerem direitos como: o
recebimento de herancas e o casamento.

A histéria da Educacdo de Surdos é marcada por diversas tentativas e métodos de
comunicacao. Algumas pessoas se dedicaram a ensinarem aos Surdos e, principalmente,
a se comunicarem com eles por meio dos sinais.

Dentre os principais nomes, destaca-se o abade L’Epée, francés que criou a primeira
escola para Surdos na cidade de Paris, no ano de 1760, sendo referéncia na formacéao de
professores Surdos e servindo como incentivo a fundacao de muitas outras escolas em
diversos paises.

Outra personalidade vinculada & Educacdo de Surdos é Hernest Huet, professor
Surdo, também francés, que veio ao Brasil, para fundar a primeira Escola para Surdos, a

convite de D. Pedro II.

Fundado em 1857

Figura 1 Imagens do google



Para Perlin e Strobel (2006) o fato mais marcante na histéria da Educacéo de Surdos
foi o0 Congresso de Mildo ocorrido no ano de 1880, no qual, através de uma votacdo com
maioria quase absoluta de professores ouvintes, ficou decidido que a Lingua de Sinais seria
abolida da Educacao de Surdos, prevalecendo o uso da Lingua Oral.

Alexander Graham Bell, anunciou o proibido lingua de sinais

Figura 2 Imagens do Google

Segundo as autoras, essa decisao teve um impacto arrasador na Educacdo dos
Surdos, que foram proibidos de utilizarem sua Lingua e tiveram que abandonar sua cultura
por um periodo de aproximadamente cem anos.

Oralismo
1879

1880

PROIBIDA
lingua de sinais

Nesta breve abordagem sobre a Histéria da Educacdo de Surdos, é importante
destacar os métodos utilizados pelos professores envolvidos no processo de ensino e
comunicacao de Surdos, sendo eles:



Como abordado pelas autoras Perlin e Strobel
(2006), com a proibigdo da Lingua de Sinais no ano
de 1880, o método de comunicacdo passou a ser
apenas a oralizacdo ou método oralista, baseado na
concepcao de que o Surdo deveria se expressar
através do treino da fala e utilizar-se da leitura labial
— (Leitura dos labios de quem esté& falando).

ni.blogspot.com!

IPROIBIDA

O segundo método utilizado na Educacédo de Surdos, na verdade, € resultado da
juncado da Lingua Oral com a Lingua de Sinais, sendo chamado de método da comunicacéo
total. Lembrando que a Lingua de Sinais tem caracteristica visual-espacial?, diferenciando-
se da Lingua Oral.

Esse método, na verdade, pouco contribuiu, podendo até mesmo ter levado ao uso
inadequado da Lingua de Sinais, pois deu origem ao que denominamos, atualmente, de
portugués sinalizado; utilizado por quem nao conhece verdadeiramente a Lingua de Sinais
em sua estrutura e caracteristicas préprias.

@) terceiro método denomina-se
bilinguismo, sendo baseado no aprendizado da
Lingua de Sinais como primeira Lingua do Surdo.
Segundo essa proposta, a crianga surda deve
iniciar precocemente 0 contato com adultos
Surdos, que a ensinem a Lingua de Sinais, sua
Lingua natural e, somente a partir desse
momento, tera condi¢des de iniciar o aprendizado
da Lingua Oficial® do pais como segunda Lingua.

Duboc (2004) afirma que, ao abordar a escolarizacao dessas pessoas, deve-se, em
primeiro lugar, considerar que, por muitos anos, elas estiveram fora do convivio social ou,
em alguns casos, com convivéncia limitada a aces de assistencialismo ou de filantropia;
essas, ha maioria das vezes, acompanhadas por uma viséao clinica, que considera a surdez
apenas do ponto de vista da deficiéncia.

Essa afirma que apenas nos ultimos cinquenta anos essa visdo vem perdendo forca
devido a um maior desenvolvimento da ciéncia e ao crescimento de pensamentos mais
democréticos, além de propostas de politicas, que deram abertura para outros olhares

sobre o assunto.
FONTE: https://www.portaleducacao.com.br/conteudo/artigos/cotidiano/historia-da-
educacaode-surdos/65157#

1 Termo acrescentado pelas organizadoras do caderno.



2 A LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS — LIBRAS

Nao entendeu? Aprenda LIBRAS!

A Lingua de Sinais (LS) € a lingua natural da comunidade surda.

Ao contrario do que muitos imaginam as Linguas de Sinais ndo sao simplesmente
mimicas e gestos soltos, utilizados pelos surdos para facilitar a comunicacéo. E uma lingua
com estrutura gramatical propria.

Atribui-se a Lingua de Sinais o status de Lingua, porque ela também é composta
pelos niveis linguisticos: o fonoldgico, o morfologico, o sintatico e o semantico. O que
€ denominado de palavras ou item lexical nas linguas orais-auditivas, sdo denominados de
sinais nas Linguas de Sinais. O que diferencia a Lingua de Sinais das demais linguas orais
€ a sua modalidade visual-espacial.

Para conversar em LIBRAS nédo basta apenas conhecer os sinais de forma solta, €
necessario conhecer a sua estrutura gramatical, combinando-os em frases.

ATIVIDADE 01

1) VEJA AS CONFIGURACOES DE MAOS (CM). CIRCULE AS (CM) DO ALFABETO MANUAL.
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2) IDENTIFIQUE AS PALAVRAS SOLETRADAS MANUALMENTE, DEPOIS FACA
UM DESENHO AO LADO.

PALAVRA SOLETRADA ESCRITA EM PORTUGUES DESENHO
MANUALMENTE
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3) RELEMBRE OS SINAIS DO VOCABULARIO ALIMENTOS E FACA
CORRESPONDENCIA.
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2.1 Informacdes Técnicas

2.1.1 Suas Origens

A Libras (Lingua Brasileira de Sinais) tem sua
origem na Lingua de Sinais Francesa.

As Linguas de Sinais ndo sao universais. Cada
pais possui a sua propria Lingua, sofrendo essa,
influéncia da cultura nacional que esta inserida.

Como qualquer Lingua, ela também possui
expressbes que diferem de uma regido para outra,
estabelecendo assim o regionalismo.

Surdos comunicando-se am LIBRAS

2.1.2 Seus Parametros

5 PARAMENTROS

Os sinais sao formados a partir da combinacdo da forma, do movimento das maos,
do ponto ou no espaco onde esses sinais séo feitos. Na Libras podemos encontrar cinco
parametros que formardo os sinais da Lingua, sédo eles: Configuracdo de méao (CM), Ponto
de articulacéo ou localizac&o (PA), Movimento (M), Orientacao / Direcao (O/D), Expressoes
nao-manuais (ENM).

Configuracado das méaos: As formas das méaos podem ser da datilologia (alfabeto
manual) e ou possiveis movimentos feitos com a méo, predominante (mao direita para 0s
destros ou esquerda para os canhotos), ou pelas duas maos. Exemplo: os sinais
DESCULPAR, EVITAR e IDADE possuem a mesma configuracao de mao n° 4 do quadro a
seqguir, que representa a letra y no alfabeto manual, mudando apenas o ponto onde é
produzido.

10
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ATIVIDADE 02
1) IDENTIFIQUE QUAIS SINAIS SAO REALIZADOS COM AS (CM) A SEGUIR:
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2) AGORA, OBSERVANDO O QUADRO DAS (CM) NA PAGINA 11, ESCREVA O
NUMERO DA (CM) DOS SINAIS ABAIXO.

F *
e udl - N

Ponto de articulag&o (PA) ou Localizacdo (L): Local em que se faz o sinal, podendo
tocar alguma parte do corpo ou estar em um espaco neutro.

> SANTO, PARA, PESSOA

MEDO, PECADO, CORACAO

Dorso: DOENTE

Palma: NADA Brago ﬂ ALUN@, P|AUi, RIO DE JANEIRO

Espago . BRINCAR, TRABALHAR, FAMILIA

Figura 3 FONTE: BATTISON, 1978, p. 49. Disponivel em: QUADROS, Ronice Miiller de. KARNOPP, Lodenir Becker. Lingua de Sinais brasileira:
estudos linguisticos. - Porto Alegre: Artmed, 2004. p.57.

12



1) OBSERVE OS SINAIS A SEGUIR E LIGUE-OS AO PONTO DE ARTICULAGAO CORRESPONDENTE:

ATIVIDADE 03

ESPACO NEUTRO

CM

CM

PA

PA

CM

PA

0S SINAIS ACIMA SAO REFERENTES A QUAL VOCABULARIO (HIPERONIMO)?

cM
PA
3)
A) ( ) DIAS DA SEMANA
B) ( )ALIMENTOS
C) ( )ANIMAIS
D) ( )MESES DO ANO

13




MOVIMENTO: Os sinais podem possuir movimento ou ndo. O movimento € o deslocamento
da méo para realizagcdo e definicdo de um sinal em Lingua de Sinais. Pois existem sinais
gue mudam o seu significado quando lhes € acrescido movimento. Por exemplo:

CADEIRA

TIPOS DE MOVIMENTO: Refere-se as variacbes do movimento das maos, pulsos e
antebraco, ao movimento interno dos pulsos ou das méaos e ao movimento dos dedos.

1. QUANTO A DIRECAO PODE SER:

1.1 SIMULTANEO: as maos realizam o mesmo movimento na mesma direcao.
Exemplo:

xdstluewd

B BETd

1.2 ALTERNADOS: as méos realizam o mesmo movimento em diregdes contrarias.
Exemplo:

e b i

2. QUANTO AOS TIPOS DE MOVIMENTO:

14



2.1 CIRCULAR: fazendo circulos com as maos. Exemplo:

2 | &\ @
=N | 55

BINCAR IDIOTA BICICLETA

2.2 SEMICIRCULAR: fazendo um semicirculo no ponto de articulagdo. Exemplo:

7‘“@

SURDO SAPO CORAGEM
2.3 SINUOSO: fazendo um movimento sinuoso no espago ou no ponto de articulacéo.
Exempilo:
Be '
1
BRASIL RIO NAVIO

2.4 RETILINEO: fazendo um sinal reto no ponto de articulagdo. Exemplo:

%

L

4

7 Ll

ENCONTRAR ESTUDAR PORQUE 4

2.5 HELICOITAL/ ESPIRAL: fazendo um espiral no ponto de articulagdo. Exemplo:

15
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ALTA MACARRAO AZEITE

2.6 MOVIMENTO ANGULAR: fazendo zigue-zague no ponto de articulagdo. Exemplo:

(D 3 l

RAIO ELETRICO DIFICIL

ATIVIDADE 04

1) ASSOCIE OS SINAIS AO SEU RESPECTIVO MOVIMENTO:

ALT@ BRINCAR SURDO BRASIL

SEMICIRCULAR SINUOSO CIRCULAR HELICOIDAL

16



v Tém movimento
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ALGUNS SINAIS NAO APRESENTAM MOVIMENTO, OU SEJA, FICA PARADO E
TEM SENTIDO COMPLETO, COM NOS EXEMPLOS ACIMA.

ORIENTACAO/DIRECAO: Os sinais tém uma direcdo com relagdo aos parametros
relacionados. A orientagdo é a direcdo da palma da mao para realizar o sinal, como por
exemplo os verbos IR E VIR se opdem em relacéo a direcionalidade. Podem ser:

v UNIDIRECIONAIS: EX: EU FALAR VOCE.
v BIDIRECIONAIS: EX: EU FALAR VOCE E ELE.

QUANTO AOS TIPOS DE ORIENTACAO/DIRECAO: Podem ser:

1) De cima para baixo. Exemplo: DEFICIENCIA
17



2) Para frente e para trds: Exemplo; T ——D1————— AINDA-NAO

3) De tras para frente: Exemplo: CONSEGUIR

4) De afastamento do corpo. Exemplo: TRABALHAR

5) De um lado para o outro. Exemplo:

AVIAO

18



[ EXPRESSAO FACIAL E CORPORAL

ENVERGONHADA

CHORAR MUITO

VERGONHA

ALEGRIA

RISONHA

SURPRESA  CONVENCIDA

19



ATIVIDADE 05

1) OBSERVE OS SINAIS ABAIXO, E QUANTO AOS PARAMETROS DESCREVA-OS:

B

Configuracao de Mao:

Ponto de Articulagio:

Movimento:

Orientacgao/Direcionalidade:

Expressao Facial/Corporal:

Configuragéo de Mao:

Ponto de Articulacao:

Movimento:

Orientacéo/Direcionalidade:

Expressao Facial/Corporal:

2) ESCREVA NOME DE SINAIS A PARTIR DOS PARAMETROS DA LIBRAS:

CONFIGURAGCOES

e % 7

PONTO DE ARTICULAGCAO

TeEl

S

Lo — VAT
Espaco neutro Boca
MOVINMENTO
TEM NAO TEM
MOVIMENTO MOVIMENTO

ORIENTACAO

£ I

Semicircular Reto para cima
para baixo e para baixo

EXPRESSAO FACIAL E OU CORPORAL

- — (s h__/T
L] a - -‘ -
— i s
/— S
I NeuTRA |

. ALEGRE

20



3) INDIQUE O SIGNIFICADO DE CADA EXPRESSAO FACIAL ABAIXO. DEPOIS
ENUMERE A SINALIZACAO CONFORME A SINALIZACAO DAS PROFESSORAS.

2.2 Variagdes Linguisticas

Existem palavras, na Lingua Portuguesa, que possuem duas ou mais formas de
serem escritas. Estas duplas ou mdltiplas variedades sdo aceitas como corretas. Na Libras,
podemos identificar as formas variantes de um mesmo sinal quando, de modo em geral,
realizamos o sinal com pequena alteracdo em um dos parametros. (COUTINHO, 2015, p.
39)

Algumas mudancas sao quase imperceptiveis. Elas dizem respeito a op¢do que
cada individuo faz no momento de se comunicar sem gerar incompreensao da mensagem.
E importante conhecer as variagdes linguisticas, pois segundo Elias (2019, p.18) “as
variacfes demonstram um modo de agir e pensar em determinado grupo social ou periodo
histérico, também ajudam a conhecer mais sobre 0s sujeitos que utilizam esta lingua.”

Para Coutinho (2015, p. 65) “na Libras os sinais que constituem este grupo deferem
dos sinais com formas variantes, pois sdo sinais em sua maioria incompreensiveis ao
outro”, que pode ser identificado a partir do contexto.

Vejamos alguns exemplos:

21



PESSOA: MEBos em Mowvimen
tar as MAos ao mesmo tempo, de
Chma para baixo, passando uma
pela outra, na altura do tronco.

e = o

TREM: Dedos polegar, anular e
minimo unidos,. Dedos indicador e
meédio curvados, lado a lado. Mo-
vé-los para frente com © mesmo
trajeto e a mesma direglio. Repetir
o movimento.

CEET MEo =bert=s. Agroximar o
dedft mmEdhc dos  Ebios  (dando
e de toocsr meats dente. Afastar

= Tt =
= T

“»

: frente tremui=ndo—a.

Fonte: COUTINHO, 2015, p. 66 e 67.

PESSOA: Mdao aberta, dedos para

dos. Encostar dedo meédio na testa
do lado oposto a mio e trazé-lo
sempre encostado na testa, para o
outro lado.

TREM: Mao fechada em “S”, pal-
ma para dentro, na altura do pes-
cogo. Abrir e fechar varias vezes a
mdo enquanto afasta do corpo.

RESPONSAVEL: M3o em “R”. Colo-

car @ m3oc em frente, na altura do
raosto.

OQURO: M3o aberta palma para

baixo, ocoutra m3oc em “D”. Apontar

com a dedo indicador o dedo anu-
lar da m3o aberta e, logo depois,
desfazer 3 m3o em “D”, manten-
do-a aberta, e tremula-la até a
altura do tronco.

22



2.3 Formas verbais

Na Lingua Portuguesa, os verbos apresentam variacdes (flexdes) que indicam a
pessoa, o numero, o tempo e o modo. A Libras traz duas diferencas significativas em
relacdo a Lingua Portuguesa. A primeira €: a auséncia de género para as coisas
(desprovidas de sexo). A segunda diz respeito as formas verbais.

v FLEXAO DE TEMPO

Os verbos da Libras ndo apresentam as mesmas flexbes dos verbos da
Lingua Portuguesa. Ao sinalizar uma acao, sendo necessario o acréscimo da indicacéo do
tempo, utilizamos um destes trés sinais: passado, presente e futuro. Exemplo:

PASSADO PRESENTE (HOJE)

CM: n° 57 (palma aberta) CM: n°47 (F) CM: n°57 (palmas para
M: semicircular M: semicircular cima)
O: para tras O: para frente M: semicircular

O: para cima para um
lado e para o outro

v TIPOS DE VERBOS NA LIBRAS

Na Libras os verbos ndo apresentam as mesmas flexdes dos verbos da Lingua
Portuguesa. A concordancia verbal se da das seguintes formas:

I. VERBOS QUE INCORPORAM OS PRONOMES PESSOAIS (direcionais)

"'“*n
/ [
EUPERGUNTO PARA  VOCE PERGUNTA PARR

Fu avieo voct Vocé me avisa VOCE MIM

4= &
A N
[ A

\ I/
1 |
- :::"-: |
=] |

|

fi

ll. VERBOS NOS QUAIS A PRIMEIRA PESSOA DO SUJEITO ESTA SUBTENDIDA

23
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GOSTAR GOSTAR-NAO
IIl. VERBOS QUE INCORPORAM O PLURAL
Wl
PO
[ 1
it N LN
> & —

MOSTRAR

IV. VERBOS QUE INCORPORAM O ADVERBIO

7
e

%

KIE ) \fﬂﬁh

Gy FTNA S P

= i B
Esperar _
MUITO VER

VER BRUSCAMENTE

V. VERBOS QUE INCORPORAM PARTES DO CORPO

TESOURA

CORTAR-TECIDO

3

CORTAR-UNHA



VI.VERBOS QUE INCORPORAM O CLASSIFICADOR (CL)

pessoaCAIR | I pessoaCAIR

CAIR

| coisa-fina-e-longa

coisa-planac’AI R | ! cuisa-fina—e-longaCAlR I

ATIVIDADE 06

1) OBSERVE AS IMAGENS E ASSINALE A CADA SINAL QUE CORRESPONDE A
MESMA, COMPLETANDO COM A PESSOA, O VERBO E O ADJETIVO

ADEQUADO.
e )
QUEM? O QUEFAZ? COMO ?

A Y "" — |l ™
.-ul_i‘:’ ol /,’ ! \ ‘ﬁ;l? @ :_\

\ e !‘{?‘-‘?‘?Q b M e
0.0 'J}_\ .’| (¢7)) /"}% Y1 .\
Vi e vAls g M

( )eest (JMENINO [ )MENINA  ( )TRABALHAR () ANDAR  ( JDORMIR (lcamo  ( )Nervoso
o o e & |
@ & | “@i dep g Pa
S e R VR :
SN SN ] | TR 49 &P

o\ j al
ey oy
y ~ W4 — N

2) AGORA ESCREVA EM PORTUGUES A FRASE QUE VOCE FORMOU:

2.4 Formas da negacao

Na Lingua Brasileira de Sinais -Libras, os sinais sdo formados a partir dos
parametros: Configuragdo de Mao (CM), Ponto de Articulagdo (PA), Movimento (M),
Orientacdo da Palma da méo (O), Expressdes Nao Manuais (ENM). Quando comparamos
a Libras com o Portugués, podemos dizer que os parametros sdo para a Lingua Brasileira

25



de Sinais 0 que os fonemas sao para a Lingua Portuguesa. Nesse sentido, a mudanca em
gualquer um destes parametros pode resultar na mudanca do sinal.

Segundo Brito (1995), através de varios processos, o item a ser negado sofre
alteracdo em um de seus parametros, principalmente no parametro movimento
“acarretando o aparecimento de sua contraparte negativa’ (FERREIRA-BRITO, 1995,
p.77). Essa contraparte negativa € um novo sinal. Podemos utilizar como exemplos:

_ . _;,(;j
< TNy = 4 S
JIV’ y s ; -~

g P S )
< ;‘1) Q/ S FENE

(sl =4

F2CO0D1 R

EX1: WOCH CASAAAY AN DNV AN 1D AN 1R PO 12772
(VO porocder rr i3 cirssar ofar Arricaricfaa )

NAO-PODER

EXz: DESCULPA! NAO-PODER
(Descuwulpal Wado posso)

EX: COZINHAR EU GOSTAR
(EFu gosto de cozinfrarn)

NAO-GOSTAR

EXz: COZINHAR EU NAO-GOSTAR
(Eu ndao gosto de Cozirnhar)

26



EX1:[[/’\IEI\ 5 CARROS MALS MO T,
(EtLatem 5 carros o inu;!m.)

EX2: ELA NAO-TER CARRO TAMBEM MOTO
(Ela ndo tem nem carro nem moto)

(4

QUERER

EX1: NOS QUERER JOGAR FUTEBOL SABADO NOITE
(N6s queremos jogar futebol sabado a noite)

oo

NAO-QUERER

B NAMORAD@ NAO-QUERER EU IR JOGAR SABADO NOITE
vha namorada ndo quer que eu va jogar no sabado a noite)

Além dessa, existem outras duas formas de negacdo em Libras. S&o elas: o
acréscimo do sinal ndo a frase afirmativa; um aceno de cabeca, que pode ser feito

simultaneamente com a acdo que esta sendo negada.

27



* Acréscim S “nao” i
o do sinal “nao” a frase afirmativa

G
08 1)

PROCURAR NAO

-3

EX1: EU PROCURAR NAO CHAVE CAMINHAO
(Eu ndo procurei a chave do caminhao)

e ACENO DE CABECA

CONSEGUIR NAO
EX1: EU CONSEGUIR NAO TRABALHAR
(Eu néo consigo trabalhar)

ENTENDER NAO

EX1: PROFESSOR EXPLICAR, MAS EU ENTENDER NAO
(O professor explicou, mas eu ndo entend)

2.5 Iconicidade e arbitrariedade

A Lingua Brasileira de Sinais € uma lingua visual-espacial e, decorrente de sua
natureza linguistica a realizagcdo de um sinal pode representar as caracteristicas da
realidade a que se refere, embora isso néo seja regra.

A Libras se apresenta tanto na iconicidade quanto na arbitrariedade, ou seja,
guando apresenta uma caracteristica real de um ato, dizemos que € iconica, embora a
maioria dos sinais seja arbitrarios, isto €, ndo mantém relacdo de semelhanca com seu
referente.

A criacdo de um sinal ndo ocorre aleatoriamente. Apenas pessoas surdas podem
criar sinais ou modifica-los. Isso ocorre ndo devido ao fato da criacdo do sinal em si, mas o
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surdo é quem vai introduzir esse sinal em sua comunicacao e os outros também passarao
a usar. E o uso do sinal que o firma na Lingua.

SINAIS ICONICOS: Ha uma semelhanca muito grande entre o sinal e o referente.
Exemplos:

[EL ][ |‘
casa B g g £

. | T=l=fone

SINAIS ARBITRARIOS: N#o ha semelhanca entre o sinal e seu referente.

)6

ACEITAR
ATIVIDADE 07
- PODEMOS USAR OS R
O QUE E? VERBOS:
COZINHA "DESCASCA
RS -
I Y NS
QUEBRA AMACIA
X7
[
Faz o qué ? O qué?
A MULHER AMACIA O BIFE.
| I | | |
| Il | |
[ I | | |
L |
/
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COMO E?

FESHURER

ENTENDA E FAGA

LIVRO DE
REGEITAS

- .F';'-'. I.'f._;_\
\. \% 1 4" i
'u,_u HISTORIAS 3
PODEMOS USAR OS o o
VERBOS:
O que é ? Como é? Para que serve ?
(CATEGORIA, CLASSE, ESPECIE) [CARACTERISTICAS) (UTILIDADE)
LIVRO DE RECEITAS LER.
-
ATIVIDADE 08

RELACIONE:

(1) SINAL ICONICO
(2) SINAL ARBITRARIO
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